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Valvula de Potencia LA R o 09,00

Hoja de datos

Serie 10

Tamarfio nominal 6

Presién nominal 350 bar

Presién maxima 400 bar

Limitacion externa de la potencia de bombas variables

indice Descripcion

La valvula de potencia LA se utiliza para la limitaciéon externa
de la potencia de bombas variables con variacion proporcional
hidraulica (en funcion de la presién de mando, HD o HP).

Codigo de tipos para programa estandar
Caracteristicas técnicas

Dimensiones - . .
Regula la cilindrada de la bomba variable en funcion de la pre-
sién de servicio de manera que no se supere una determinada
potencia de accionamiento con un numero de revoluciones
constante. En este proceso, la curva caracteristica de potencia
se aproxima tangencialmente a la curva caracteristica hiperbo-
lica por medio de la tensién previa ajustable de dos resortes
existentes en la valvula de potencia.
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Indicaciones generales

Los resortes actua a través de un piston sobre el resorte de
una valvula reductora de presion. El lado opuesto del piston
esta sometido a la presion de servicio. Por debajo del co-
mienzo de la regulacion, el dispositivo de mando de la bomba
variable, accionado por la presién de mando, es abastecido
con una presién de mando maxima de 18 bares a través de la
conexion A de la valvula de potencia. Si la presion de servicio
sobrepasa el comienzo de la regulacion definido por la curva
caracteristica de potencia, se reduce la presion de mando

en la conexion Ay la bomba retrocede. Con un numero de
revoluciones de accionamiento constante, esto equivale a una
regulacion de la potencia.

Opcionalmente, la presion de mando se puede reducir aun
mas a través de una valvula reductora de presion separada, y
la bomba se desplaza asi a una cilindrada menor (limitacion de
carrera).
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Codigo de tipos para

prog rama eSta’,ndar Para el pedido indicar en texto complementario:
— Designacion de tipo y tamafio nominal de la bomba variable
LA 6 / 10 M P - de pistones axiales Rexroth con variacion en funcion de la
01 02 03 04 05 06 07 presi(’)n de mando HD o HP utilizada
— Numero de revoluciones de servicio de la bomba
Valvula tipo - — Potencia de accionamiento prevista
‘ 01 |Valvu|a de potencia | LA |

Rango de regulacién
‘02 | Presion de mando 6 < pmando < 18 bar | 6

| Curva caracteristica

400
Serie 350 \
‘03 | Serie 1, indice 0 [ 10 | — \\
& 300
Versioén para rosca de conexion = \\ Curva caracteristica
y fijacion g 250 ‘ de potencia o
‘ 04 | Meétrica | M | 2 \
8 200
Juntas Y 50 \
©
05| NBR (nitrilo-caucho) P \
o S SN
Placa de conexién S
S. =
s |51 . 0 o 50
con placa de conexion A
\Y Cilindrad \Y
Version estandar/especial 90 _ findraca 9 max
- - 6 bar  Presion de mandoen Yy, Y, 18 bar
o7 Version estandar 0
Version especial S Esquema de conexiones
Ejemplo:

— , . valvula de potencia LA con bomba variable de pistones axiales
CaraCter|St|CaS tecn ICas A4VG...HD (version con valvula reductora de presion)
Tabla de valores Opcién: Valvula de

TN 6 valvula reductora de presion potencia LA
Presion nominal ppom bar 350 /
Presion maxima pmax bar 400 @.. ]
Rango de presion de mando bar 6 < Pmando [XT&HLI] 7777777
en la conexion A <18bar - Presion de alimenta-
Iy : Iy : : cion 25 bar
Presion de .alllmentamon bar o5 i Lo
en la conexién B Jm——
Comienz.oyde regulacic’;p minimo bar 70 R SHEDT <> pS Fo  Fal FeFSMB B
Alta presion bomba variable * 1] — ]
Caudal maximo en LA . S B e
con tobera de @1.2 y 18 bar Limin | 4 ! e | i} o
| S— N4

Rangq de temperaturas °c 90 a +80 A | ] | ol
del fluido [ @N%}@
Rango de viscosidad mm?/s |5 a 1600 BC : il —
Posiciéon de montaje cualquiera 112 X1 X2 6 MH 35 M A
Masa sin placa kg 2.0 <:;,5'

con placa kg 2.6 =

Advertencia:

La valvula de potencia se suministra siempre con una tobera
(&1.2) en la conexion B. En caso de posicion externa de la
tobera antes de la valvula de potencia, se cierra la conexion B.

La plena capacidad de funcionamiento de la valvula de poten-
cia se da en el rango de viscosidad de 10 a 30 mm?/s.
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Dimensiones

Versién con placa de conexion
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Rogamos solicitar planos de montaje antes de
determinar la construccién. Medidas en mm

Version sin placa de conexion

197 197
275 135 27.5 135 .
___ 1o __ _1m:
_ B= |~
— = Jp%g R B m%cg
SR 1N 18
} } } Ajuste de ;
N | : | potencia
| iL
/ 11, 80 A
Ajuste de pre- A x Placa de conexion Ajuste de
sion de mando (véase RS 45052) sion de mando potencia
, 1794 9 f
© Z
28 e | @I e
@ @
Vista parcial X ;- Vista parcial X
| . Tobera ©12.3; 1.3 prof. (para junta torica)
/[, T D22; 1 prof.
® | < 10 of —
e} %9 * 3 o @ S| o
L % s )
<\'0/ . 19
18 .18 978
80 4.0 5
95 -
Conexion
Version con placa de conexion
Denominacion| Conexién para Norma Tamaio? Presion Estado
maxima [bar]?
A Salida de presion de mando DIN ISO 228 G1/4 in; 13 prof. 30 @)
B Entrada de presion de mando DINISO 228 G1/4 in; 13 prof. 30 0%
(antes del diafragma)
P Presion de trabajo de la bomba DIN ISO 228 G1/4 in; 13 prof. 400 o
T Tanque DINISO 228 G1/4 in; 13 prof. 5 o

1) Para los pares de apriete maximos deben tenerse en cuenta las indicaciones generales que figuran en la pagina 8
2) De forma especifica para la aplicacion, pueden presentarse brevemente picos de presion. Por favor, tener en cuenta esto para la

seleccion de aparatos de medicion y accesorios.

3) En caso de posicion externa de la tobera antes de la valvula de potencia, se cierra la conexiéon B.

O = se tiene que cerrar (cerrada en el estado de entrega)
X = cerrada (en funcionamiento normal)

Version sin placa de conexion

Denominacion| Conexién para Tamano Presion Estado
maxima [bar]

A Salida de presion de mando 06 30 0]
Entrada de presion de mando

B (antes del diafragma) a6 30 O
(equipada con tobera, rosca M6)

P Presion de trabajo de la bomba 6 400 O

T Tanque 6 5 O
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— La valvula de potencia LA esta prevista para su uso en un circuito abierto y cerrado.

— La proyeccién, el montaje y la puesta en marcha de los componentes para la unidad de pistones axiales presuponen la partici-

pacion de personal cualificado.

— Las conexiones de trabajo y de funcion estan previstas sélo para el montaje de conducciones hidraulicas.

— Durante el funcionamiento y poco después del mismo, existe riesgo de sufrir quemaduras en la valvula de potencia. Prever las
medidas de seguridad adecuadas (p. e]. llevar puesta ropa de proteccion).

- Dependiendo del estado de servicio de la unidad de pistones axiales y de la valvula de potencia (presion de servicio, tempera-
tura del fluido), se pueden presentar desplazamientos de la curva caracteristica.

— Conexiones de presion:

las conexiones estan dimensionadas para la presion maxima indicada. El fabricante de la maquina o de la instalacion debe
procurar que los elementos de unién y las conducciones cumplan las condiciones de aplicacion previstas (presion, caudal,
fluido hidraulico, temperatura) con los factores de seguridad necesarios.

— Deben cumplirse los datos e indicaciones mencionadas.
— Se aplican los siguientes pares de apriete:

- Agujero de atornillado de la vélvula de potencia:

los pares de apriete maximos admisibles Mg max son valores maximos de los agujeros de atornillado y no deben

sobrepasarse. Véanse los valores en la siguiente tabla.

- Accesorios:

Tener en cuenta los datos del fabricante referentes a los pares de apriete de los accesorios empleados.

— El producto no esta homologado como parte integrante para el concepto de seguridad de una maquina general conforme

a DIN ENISO 13849.

Conexion Par de apriete maximo
admisible de los agujeros

Norma Tamaiio de roscal de atornillado Mg max

DIN ISO 228 G1/4 70 Nm

Par de apriete Tamaiio de llave de
requerido de los hexagono interior de
tornillos de cierre My los tornillos de cierre

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Maquinas de pistones axiales
GlockeraustraBe 2

89275 Elchingen, Germany

Teléfono +49 (0) 73 08 82-0

Telefax ~ +49 (0) 73 08 72 74
info.brm-ak@boschrexroth.de
www.boschrexroth.com/axialkolbenpumpen

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de solicitudes
de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades dispositivas
tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras especifi-
caciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cierta composicion
o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especificaciones no liberan al
usuario de las propias evaluaciones y verificaciones. Hay que tener en cuenta
que nuestros productos estan sometidos a un proceso natural de desgaste y
envejecimiento.

Reservado el derecho de hacer modificaciones.
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